
Lead Sled Weight Bag, Standard

These stout bags are designed to be placed in the tray of your Lead Sled® 3,
Solo™ or DFT™ 2 and conveniently hold a 25lb bag of lead shot, sand or other
weighted media.

Attributes

Name: Lead Sled Weight Bag, Standard
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001832
Mfr. No.: 428334
Color: Green
Delivery weight: 0.14kg
UPC: 661120283348
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Sicherheitshinweise für die Caldwell Lead Sled
Gewichtstasche
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Caldwell Lead Sled Gewichtstasche entschieden haben. Diese robuste Tasche
wurde entwickelt, um sicher in die Schale Ihres Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2 eingesetzt zu werden. Sie
ermöglicht es Ihnen, einen 25lb Sack mit Bleischrot, Sand oder anderen gewichteten Medien bequem zu halten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung unbeschädigt ist.
Verwenden Sie die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Tasche von Kindern und Haustieren fern, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Tasche nur mit den empfohlenen Gewichten (25lb Sack).
Achten Sie darauf, dass die Tasche richtig in der Schale sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.
Tragen Sie bei der Handhabung schwerer Gewichte geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie feucht oder nass ist, um Rutschgefahr zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche nicht überlastet wird, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie die Tasche auf Risse oder andere Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass die Schale Ihres Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2 sauber und trocken ist.

Installation:2.

Legen Sie die Gewichtstasche vorsichtig in die Schale.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

Nutzung:3.

Fügen Sie den 25lb Sack mit Bleischrot, Sand oder anderen gewichteten Medien hinzu.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Tasche sicher bleibt und keine Schäden aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Gewichtstasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn die Tasche beschädigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
Recyceln Sie das Material, wenn möglich, und befolgen Sie die örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zur Verwendung der Caldwell Lead Sled Gewichtstasche stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren



Sie den Kundendienst für Unterstützung.

Vielen Dank, dass Sie die Caldwell Lead Sled Gewichtstasche verwenden. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled Weight Bag. This product is designed to provide stability and
support when using your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the Lead Sled Weight Bag is used only with compatible Lead Sled products.
Always supervise children when using or handling this product.
Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage before each use.
Use only the recommended filling materials: lead shot, sand, or other weighted media.
Do not exceed the maximum weight limit specified for the Lead Sled product you are using.
Store the weight bag in a dry, cool place when not in use to prevent material degradation.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the weight bag in wet or damp conditions to prevent slipping or loss of grip.
Ensure that the weight bag is securely placed in the tray of the Lead Sled before use.
Do not attempt to lift or move the Lead Sled with the weight bag if it is filled to capacity without
assistance.
Be cautious of sharp objects or rough surfaces that may puncture the weight bag.
If the bag is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Weight Bag:1.

Open the zipper or closure of the weight bag.
Fill the bag with the recommended material (25lb of lead shot, sand, or other weighted media).
Ensure the bag is filled evenly and does not exceed the weight limit.
Close the bag securely to prevent spillage.

Placing the Weight Bag:2.

Position the weight bag in the tray of your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2.
Ensure that the bag is stable and does not shift during use.

Using the Lead Sled:3.

Follow the manufacturer's instructions for operating the Lead Sled.
Ensure that the weight bag is properly secured in the tray before commencing any shooting
activities.
Regularly check the stability of the Lead Sled during use.

Disposal Instructions
Dispose of the weight bag in accordance with local regulations.
If the bag is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
Ensure that any filling material is disposed of safely and in an environmentally friendly manner.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Caldwell Lead Sled Weight Bag, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell Lead
Sled Weight Bag. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this product. Thank you
for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Pesas Caldwell Lead Sled
Introducción
La Bolsa de Pesas Caldwell Lead Sled está diseñada para proporcionar estabilidad y soporte a tu Lead Sled® 3,
Solo™ o DFT™ 2. Esta guía tiene como objetivo ofrecerte información clara y sencilla sobre cómo usar el
producto de manera segura, asegurando que cumplas con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
No uses la bolsa de pesas para ningún propósito diferente al que fue diseñada.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
Revisa regularmente si hay daños o desgaste en la bolsa y reemplázala si es necesario.
Si encuentras un producto defectuoso, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo la bolsa de pesas con el Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2.
No excedas el peso máximo recomendado de 25 libras de plomo, arena u otro material pesado.
Asegúrate de que la bolsa esté bien asegurada en la bandeja antes de usar el sistema.
No levantes ni transportes el Lead Sled con la bolsa de pesas instalada si está llena.
Evita que la bolsa se moje; el agua puede afectar su integridad y funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de la Bolsa de Pesas:1.

Coloca la bolsa de pesas en la bandeja de tu Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2.
Asegúrate de que la bolsa esté bien colocada y que no se deslice.
Llena la bolsa con hasta 25 libras de plomo, arena u otro medio pesado.

Uso del Lead Sled:2.

Una vez que la bolsa esté instalada y llena, verifica que esté segura.
Coloca tu arma en el Lead Sled y ajusta la posición según sea necesario.
Dispara solo cuando estés seguro de que el Lead Sled está estable y seguro.

Retiro de la Bolsa de Pesas:3.

Cuando termines de usar el Lead Sled, retira la bolsa de pesas con cuidado.
Vacía la bolsa si es necesario y guárdala en un lugar seco.

Instrucciones de Desecho
Si la bolsa de pesas está dañada o ya no es utilizable, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de este tipo.
Nunca tires la bolsa de pesas en el medio ambiente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la
UE que pueda ayudarte con cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que estás utilizando el producto de manera segura y
responsable. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de retiro relacionado con el producto a
través de las plataformas oficiales de seguridad.



Instructions de Sécurité pour le Sac de Poids
Caldwell Lead Sled
Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac de Poids Caldwell Lead Sled. Ce produit est conçu pour fournir de la stabilité et du
soutien lors de l'utilisation de votre Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le Sac de Poids Lead Sled est utilisé uniquement avec des produits Lead Sled compatibles.
Supervise toujours les enfants lors de l'utilisation ou de la manipulation de ce produit.
Inspecte régulièrement le sac pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilise uniquement les matériaux de remplissage recommandés : plomb, sable ou autres matériaux
lourds.
Ne dépasse pas la limite de poids maximale spécifiée pour le produit Lead Sled que tu utilises.
Range le sac de poids dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la dégradation des
matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite d'utiliser le sac de poids dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement ou la
perte de prise.
Assuretoi que le sac de poids est correctement placé dans le plateau du Lead Sled avant utilisation.
Ne tente pas de soulever ou de déplacer le Lead Sled avec le sac de poids s'il est rempli à capacité sans
assistance.
Fais attention aux objets tranchants ou aux surfaces rugueuses qui pourraient perforer le sac de poids.
Si le sac est endommagé, cesse immédiatement son utilisation et remplacele.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Remplir le Sac de Poids :1.

Ouvre la fermeture éclair ou le système de fermeture du sac de poids.
Remplis le sac avec le matériau recommandé (25 lb de plomb, de sable ou d'autres matériaux
lourds).
Assuretoi que le sac est rempli uniformément et ne dépasse pas la limite de poids.
Ferme le sac de manière sécurisée pour éviter les fuites.

Placer le Sac de Poids :2.

Positionne le sac de poids dans le plateau de ton Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2.
Assuretoi que le sac est stable et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utiliser le Lead Sled :3.

Suis les instructions du fabricant pour faire fonctionner le Lead Sled.
Assuretoi que le sac de poids est correctement fixé dans le plateau avant de commencer toute
activité de tir.
Vérifie régulièrement la stabilité du Lead Sled pendant son utilisation.



Instructions d'Élimination
Élimine le sac de poids conformément aux réglementations locales.
Si le sac est endommagé audelà de l'utilisation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Assuretoi que tout matériau de remplissage est éliminé de manière sûre et respectueuse de
l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le Sac de Poids Caldwell Lead Sled, merci
de te référer aux informations de contact du fabricant incluses dans l'emballage de ton produit.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton Sac de Poids
Caldwell Lead Sled. Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lors de l'utilisation de ce
produit. Merci de prêter attention à ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il Sacco di Pesi
Caldwell Lead Sled
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sacco di Pesi Caldwell Lead Sled. Questo prodotto è progettato per fornire stabilità e
supporto durante l'uso del tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Sacco di Pesi sia utilizzato solo con prodotti Lead Sled compatibili.
Supervisiona sempre i bambini quando utilizzano o maneggiano questo prodotto.
Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza solo i materiali di riempimento raccomandati: pallini di piombo, sabbia o altri materiali pesanti.
Non superare il limite di peso massimo specificato per il prodotto Lead Sled che stai utilizzando.
Conserva il sacco di pesi in un luogo asciutto e fresco quando non in uso per prevenire la degradazione
del materiale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il sacco di pesi in condizioni bagnate o umide per prevenire scivolamenti o perdita di
presa.
Assicurati che il sacco di pesi sia posizionato in modo sicuro nel vassoio del Lead Sled prima dell'uso.
Non tentare di sollevare o spostare il Lead Sled con il sacco di pesi se è riempito a capacità senza
assistenza.
Fai attenzione a oggetti appuntiti o superfici ruvide che potrebbero forare il sacco di pesi.
Se il sacco è danneggiato, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Riempire il Sacco di Pesi:1.

Apri la cerniera o la chiusura del sacco di pesi.
Riempi il sacco con il materiale raccomandato (25 libbre di pallini di piombo, sabbia o altri materiali
pesanti).
Assicurati che il sacco sia riempito in modo uniforme e non superi il limite di peso.
Chiudi il sacco in modo sicuro per prevenire fuoriuscite.

Posizionare il Sacco di Pesi:2.

Posiziona il sacco di pesi nel vassoio del tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2.
Assicurati che il sacco sia stabile e non si sposti durante l'uso.

Utilizzare il Lead Sled:3.

Segui le istruzioni del produttore per l'operazione del Lead Sled.
Assicurati che il sacco di pesi sia correttamente fissato nel vassoio prima di iniziare qualsiasi
attività di tiro.
Controlla regolarmente la stabilità del Lead Sled durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il sacco di pesi in conformità con le normative locali.
Se il sacco è danneggiato oltre l'uso, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Assicurati che qualsiasi materiale di riempimento venga smaltito in modo sicuro e rispettoso
dell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al Sacco di Pesi Caldwell Lead Sled, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con il tuo imballaggio del
prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sacco di Pesi
Caldwell Lead Sled. Dai sempre priorità alla sicurezza e sii consapevole dell'ambiente circostante mentre utilizzi
questo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Caldwell Lead Sled Vektssekk
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Lead Sled Vektssekk. Dette produktet er designet for å gi stabilitet og støtte når
du bruker din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst
les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at Lead Sled Vektssekken kun brukes med kompatible Lead Sledprodukter.
Alltid overvåke barn når de bruker eller håndterer dette produktet.
Inspiser sekken regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Bruk kun anbefalte fyllmaterialer: bly, sand eller annet vektsmedia.
Ikke overskrid den maksimale vektgrensen som er spesifisert for Lead Sledproduktet du bruker.
Oppbevar vektssekken på et tørt, kjølig sted når den ikke er i bruk for å forhindre nedbrytning av
materialet.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Unngå å bruke vektssekken i våte eller fuktige forhold for å forhindre glidning eller tap av grep.
Sørg for at vektssekken er sikkert plassert i brettet på Lead Sled før bruk.
Forsøk ikke å løfte eller flytte Lead Sled med vektssekken hvis den er fylt til kapasitet uten assistanse.
Vær forsiktig med skarpe gjenstander eller ru overflater som kan punktere vektssekken.
Hvis sekken er skadet, avbryt bruken umiddelbart og bytt den ut.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Fylling av Vektssekken:1.

Åpne glidelåsen eller lukningen på vektssekken.
Fyll sekken med det anbefalte materialet (25 lbs bly, sand eller annet vektsmedia).
Sørg for at sekken er fylt jevnt og ikke overskrider vektgrensen.
Lukk sekken sikkert for å forhindre søl.

Plassering av Vektssekken:2.

Plasser vektssekken i brettet på din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2.
Sørg for at sekken er stabil og ikke flytter seg under bruk.

Bruk av Lead Sled:3.

Følg produsentens instruksjoner for drift av Lead Sled.
Sørg for at vektssekken er riktig sikret i brettet før du begynner med skyteaktiviteter.
Sjekk regelmessig stabiliteten til Lead Sled under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kaste vektssekken i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis sekken er skadet utover bruk, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Sørg for at eventuelle fyllmaterialer kastes på en trygg og miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte angående Caldwell Lead Sled Vektssekk, vennligst
se produsentens kontaktinformasjon inkludert i produktpakken.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Caldwell Lead
Sled Vektssekk. Prioriter alltid sikkerhet og vær oppmerksom på omgivelsene dine mens du bruker dette
produktet. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby na Ołów
Caldwell Lead Sled
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby na ołów Caldwell Lead Sled Weight Bag. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi,
aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z torbą ani jej używanie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości natychmiast zaprzestań
użytkowania i skontaktuj się z producentem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przeładowuj torby więcej niż 25 funtów (około 11,34 kg) materiału wypełniającego.
Używaj tylko materiałów wypełniających zalecanych przez producenta, takich jak ołów, piasek lub inne
ciężkie materiały.
Upewnij się, że torba jest prawidłowo umieszczona w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2 przed
użyciem.
Nie używaj torby, jeśli jest mokra lub zanieczyszczona.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Torby:1.

Otwórz torbę i upewnij się, że jest czysta i sucha.
Wypełnij torbę materiałem o wadze do 25 funtów.

Umieszczanie Torby w Tacy:2.

Umieść torbę w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2.
Upewnij się, że torba leży płasko i jest stabilna.

Użytkowanie:3.

Po umieszczeniu torby, sprawdź, czy jest stabilna przed rozpoczęciem użycia broni.
Regularnie kontroluj torbę w trakcie użytkowania, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj torby do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne opary.
Jeśli torba jest uszkodzona, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje
na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego korzystania z torby
Caldwell Lead Sled Weight Bag.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Caldwell Lead Sled Weight Bag painopussin. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi Lead
Sled® 3, Solo™ tai DFT™ 2 alustalla ja se tarjoaa erinomaisen tuen ampumaharjoittelussa. Tässä oppaassa
esitellään turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ennen käyttöä. Tarkista, ettei pussissa ole vaurioita tai muita
puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä yritä ylitäyttää pussin painorajoitusta (25 lb).
Käytä vain suositeltuja täytemateriaaleja, kuten lyijypellettejä tai hiekkaa.
Varmista, että pussi on kunnolla kiinnitetty alustaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta Lead Sled Weight Bag pussi Lead Sled® 3, Solo™ tai DFT™ 2 alustalle.
Täytä pussi suositellulla täytemateriaalilla (lyijypellettejä tai hiekkaa) varmistaen, että se ei ylitä
25 lb:n painoa.
Tarkista, että pussi on kunnolla kiinnitetty ja että se ei liiku käytön aikana.

Käyttö:2.

Varmista, että pussi on paikallaan ennen ammuntaa.
Käytä pussia vain ampumaharjoittelussa ja varmista, että ampumapaikka on turvallinen.
Pidä pussi puhtaana ja tarkista säännöllisesti sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen
mukana tulevat ohjeet. Varmista, että kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että Caldwell Lead Sled Weight Bag painopussi on
turvallinen ja tehokas osa ampumaharjoitteluasi. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Lead Sled
Weight Bag
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Lead Sled Weight Bag. Denna väska är utformad för att användas med Lead Sled®
3, Solo™ eller DFT™ 2 för att ge stabilitet och säkerhet vid skytte. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan du använder produkten för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast vikter som rekommenderas av tillverkaren (blykulor, sand eller annat viktsmedia).
Se till att vikten är korrekt placerad i facket innan du använder produkten.
Undvik att överbelasta väskan, vilket kan leda till skador på både väskan och din utrustning.
Använd alltid produkten på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Installera vikten:1.

Öppna facket på din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2.
Fyll väskan med upp till 25 lb av blykulor, sand eller annat viktsmedia.
Stäng facket ordentligt för att säkerställa att vikten inte kan falla ut under användning.

Användning:2.

Placera din Lead Sled på en stabil yta.
Kontrollera att vikten är korrekt installerad innan du börjar skjuta.
Justera din utrustning för att säkerställa optimal stabilitet.

Efter användning:3.

Ta bort vikten från facket om produkten inte ska användas under en längre tid.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske enligt lokala föreskrifter.
Blykulor och andra vikter ska hanteras som farligt avfall och återvinnas på rätt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring Caldwell Lead Sled Weight Bag, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt förtroende för Caldwellprodukter och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
Lead Sled Weight Bag.



Bezpečnostní pokyny pro použití tašky na závaží
Caldwell Lead Sled
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku na závaží Caldwell Lead Sled. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
stabilitu a podporu pro vaše střelné zařízení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím tašky na závaží si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že je produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte tašku na poškození nebo opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli poškození nebo neobvyklého chování produktu přestaňte ihned s jeho používáním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při plnění tašky olověnými broky, pískem nebo jiným závažím dbejte na to, aby nebyly použity materiály,
které by mohly způsobit úraz nebo zranění.
Při manipulaci s taškou se ujistěte, že je umístěna na stabilním a rovném povrchu.
Nikdy nepoužívejte tašku, pokud je poškozená nebo neúplná.
Při používání tašky se vyhněte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly způsobit roztržení nebo
poškození materiálu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava tašky:1.

Otevřete přihrádku tašky a zkontrolujte, zda je čistá a bez cizích předmětů.

Plnění tašky:2.

Naplňte tašku olověnými broky, pískem nebo jiným závažím až do maximální hmotnosti 25 lb (11,3
kg).
Ujistěte se, že je taška rovnoměrně plněná, aby nedocházelo k nerovnováze.

Umístění tašky:3.

Umístěte tašku do přihrádky vašeho Lead Sled® 3, Solo™ nebo DFT™ 2.
Zkontrolujte, zda je taška správně usazena a stabilní.

Používání tašky:4.

Při střelbě se ujistěte, že je taška pevně na svém místě a poskytuje potřebnou stabilitu.
Po použití tašku pečlivě uložte a zajistěte, aby byla mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Tašku na závaží likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je taška poškozená, zvažte její recyklaci, pokud to místní předpisy umožňují.
Nikdy nevyhazujte tašku do vody nebo na místa, kde by mohla způsobit ekologické škody.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místní prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání tašky na závaží Caldwell Lead Sled. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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